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* In Quelle A mit zweitaktiger Pause (T. 25-26) fiir den Tenor. Quelle R enthilt die hier wiedergegebene Tenorlinie.
Source A shows two measures of rest (mm. 25-26) in the Tenor. Source R includes the Tenor line as shown here.
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* Rhythmus in Quelle A punktiert, aber zwei Sechzehntelnoten in Quelle R. / Rhythm dotted in Source A but even sixteenth notes in Source R.
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Blahosloven Hospod',

jako uslySa hlas molenija mojeho.

Hospod' pomosénik moj i zas¢ititel' moj:

na Neho upova serdtse moje.

K nemu usty moimi vozzvakh,

i voznesokh pod jazykom moim.

Seho radi usly$a mja Boh,

vnjat hlasu molenija mojeho.

Da ispolnjatsja usta moja khvalenija Tvojeho, Hospodi,*
jako da vospoju slavu Tvoju ves' den' velikolépie Tvoje.

Gesegnet sei der Herr,

denn Er erhort mein Gebet.

Der Herr ist mein Helfer und mein Schild; é
mein Herz hat gehofft und Hilfe erfahren.

Ich rief zu Thm mit meinem Munde, Q
und erhdhte Thn in meiner Rede. R\2
Darum aber hat Gott mich erhort, \}‘o'

Er achtet auf die Stimme meines Flehens. (/fb.

Maoge mein Mund ein Quellgrund Deines Lobes sein, o Herr,*

dass ich singe von Deiner Schonheit, von Deiner Herrlichkeit den ganzen T (J@b

Blessed is the Lord,
because He hath heard the voice of my supplication
The Lord is my helper and my defender;
my heart hath hoped in Him.

Unto Him with my mouth have I cried,
and I exalted Him with my tongue.
Wherefore God hath hearkened unto me,

He hath been attentive to the voir A "my & //\
, th.e bé\‘ .g.

Let my mouth be filled with T’
Q
N
Q§§° (66), 70 (71)

that I may sing Thy glory ¢

* Sprachliche P*
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Orthodoxe Kirchenmusik (Auswahl)
Orthodox Church Music (selection)

Dmitry Bortniansky (1751-1825)

35 Geistliche Konzerte fiir Chor / 35 Sacred Choral Concertos
fuir gemischten Chor a cappella (kirchenslawisch)

for mixed choir a cappella (Church Slavonic)

ed. Marika C. Kuzma. Carus 4.111

Mit Textunterlegung sowohl in Transliteration als auch in kyrillischer Schrift, mit deutscher und
englischer Ubersetzungen (nicht singbar).

The text is underlaid both in transliteration, as well as in the Cyrillic alphabet. Inclucd”
and English translations of the text (non-singing text).
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Sergei Rachmaninow (1873-1943) Re
[\
<
Chrysostomos-Liturgie / Liturgy of St. John Chrysostom op. 3 b\)(’
&
\QQ:

fur Chor a cappella (kirchenslawisch / deutsch)

for mixed choir a cappella (Church Slavonic / German)
ed. Albrecht Gaub. Carus 23.013 &
Eingespielt vom / recorded by Rundfunkchor Berlin, N \\‘6
(o
O_\)

)

Ganznachtliche Vigil / Vespers op. 37 *'
fur Chor a cappella (kirchenslawisch / de (JOQ
for mixed choir a cappella (Church S/ O

ed. Helmut Loos. Carus 23.014 >

Beide Ausgaben enthalten de
als auch in einer singbarer

Q}((\\ .1 Slavonic in Latin transcription, as well as in a
contain an English pronunciation table.

In both editions the
singable German

SORINC)
Petr - :OQ} .840-1893)
O
qu’Q, Liturgy of St. John Chrysostom op. 41
xS0 wssisch / deutsch)
\‘\\?’ -appella (Russian / German)
S _arus 40.176
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